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ENSAMBLE
PRECAUCIÓN: Sujete firmemente el conver-

tidor de energía y la fuente de energía al instalar 
o quitar la fuente de alimentación. Si no lo hace, 
podría resbalársele de las manos y provocar lesiones 
personales o daños al convertidor de energía y a la 
fuente de energía.

PRECAUCIÓN: Antes de la operación, ase-
gúrese de que el cable esté colocado adecuada-
mente y que el enchufe hembra esté completa-
mente insertado en el enchufe.

Montaje de la fuente de energía

Para el PDC1200
Conecte la fuente de energía al convertidor de energía 
como se muestra en la figura.

PRECAUCIÓN: Asegúrese de que la fuente 
de energía esté instalada de forma segura en 
el convertidor de energía. De lo contrario, podría 
salirse accidentalmente del convertidor de energía y 
causarle lesiones a usted o a alguien a su alrededor. 
Si puede ver el indicador rojo como se muestra en la 
ilustración, la fuente de energía no ha quedado ase-
gurada por completo.

1

Fig.2
►   �1. Indicador rojo

Al retirar la fuente de energía, levante la fuente de 
energía mientras presiona el botón de bloqueo.

1

Fig.3
►   �1. Botón de bloqueo

Para el PDC01
Conecte la fuente de energía al convertidor de energía 
como se muestra en la figura.

Fig.4

Para extraer la fuente de energía, realice el procedi-
miento de instalación en orden inverso.
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Conexión de la fuente de energía
1.	 Abra la tapa del enchufe.
2.	 Alinee la marca de flecha del enchufe hembra con 
la del convertidor de energía, y luego inserte el enchufe 
hembra dentro de la clavija por completo.

1
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Fig.5
►   �1. Tapa 2. Enchufe (entrada) 3. Enchufe hembra 

4. Marca de flecha

AVISO: No inserte el enchufe hembra forzada-
mente. Si el enchufe hembra no se puede insertar 
fácilmente, no se está insertando correctamente.

AVISO: Al desenchufar, no sostenga los cables, 
sostenga el enchufe hembra. De lo contrario, los 
cables podrían dañarse y ocasionar una avería.

AVISO: Siempre cierre firmemente la tapa del 
enchufe cuando la fuente de energía no esté 
enchufada. De lo contrario, podrían entrar materias 
extrañas en el convertidor de energía y causar un mal 
funcionamiento.

Bolsillo para cable
Puede poner el cable dentro del bolsillo para cable, tal 
como se muestra en la ilustración.

Fig.6

Instalación del MAKPAC
Accesorio opcional
El convertidor de energía se puede conectar a la parte supe-
rior o inferior del MAKPAC, como se muestra en la figura.

Fig.7

PRECAUCIÓN: Asegúrese de que el convertidor 
de energía se fija de forma segura al MAKPAC con los 
cuatro pestillos de presión. De lo contrario, podría ocurrir 
un accidente por la caída y ocasionar una lesión personal.

OPERACIÓN

1

Fig.8
►   �1. Botón de encendido

1.	 Oprima el botón de encendido o la fuente de 
energía para encenderlo.
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2.	 Conecte su aparato a una salida adecuada.
Cuando utilice la salida de C.A., seleccione la frecuen-
cia adecuada manteniendo presionado el botón de 
conmutación de frecuencia.

NOTA: La frecuencia se puede seleccionar solo 
cuando la salida de C.A. se detiene.
NOTA: El ajuste de frecuencia se memoriza. La 
próxima vez, el convertidor de energía comenzará 
con la misma configuración.

3.	 Oprima el botón de salida que quiera usar.
El convertidor de energía inicia la salida y el botón de 
salida que esté funcionando se ilumina.
4.	 Oprima el botón de salida nuevamente para 
detenerla.
5.	 Oprima el botón de encendido o la fuente de 
energía para apagarlo.

AVISO: Es posible que no pueda usar un aparato 
que requiera una gran cantidad de energía para 
arrancar, incluso si la salida de energía del con-
vertidor de energía se mantiene dentro del rango 
de potencia nominal.
AVISO: Es posible que el convertidor de energía 
no suministre energía a algunos dispositivos 
USB.
AVISO: Antes de conectar un dispositivo USB al 
convertidor de energía, respalde siempre su infor-
mación en el dispositivo USB.
AVISO: No puede cargar la fuente de alimenta-
ción con el convertidor de energía utilizando las 
baterías disponibles en el mercado.

Cómo interpretar el indicador de 
salida

Fig.9

•	 El indicador de salida se ilumina de acuerdo con 
el vataje de salida.

•	 Cuando la salida de energía alcance 1 400 W 
(VA), la lámpara en “1400” se iluminará en color 
rojo. Esta lámpara comienza a parpadear en rojo 
cuando el convertidor de energía se sobrecarga.

Encender/apagar el zumbador

1

Fig.10
►   �1. Botón de sonido de pitido

Oprima y mantenga oprimido el botón de sonido de 
pitido para encender/apagar el zumbador.

NOTA: El ajuste del zumbador se memoriza. La 
próxima vez, el convertidor de energía comenzará 
con la misma configuración.

Sistema de protección
El convertidor de energía está equipado con el 
siguiente sistema de protección.

Protección contra sobrecarga
Cada salida tiene protección de sobrecarga de la siguiente manera:
•	 Salida de C.A.

Cuando el convertidor de energía detecta un 
vataje excesivo, el convertidor de energía detiene 
toda la salida de C.A. con un pitido intermitente.

•	 Salida USB
Cuando el convertidor de energía detecta una 
corriente anormalmente alta, el convertidor de 
energía corta la salida USB de la que fluye una 
corriente alta.

•	 Salida de C.C. 12 V
Cuando el convertidor de energía detecta una 
corriente anormalmente alta, el convertidor de 
energía detiene la salida de C.C. 12 V con un 
pitido intermitente.

Si la salida total de C.A., USB y C.C. 12 V excede 
la potencia nominal del convertidor de energía por 
un cierto período, toda la salida se detendrá con un 
pitido continuo. En esta situación, apague la fuente 
de energía y detenga la aplicación que haya causado 
que el convertidor de energía se sobrecargara. Luego, 
encienda la fuente de energía para volver a arrancarlo.

NOTA: Cuando el convertidor de energía se sobre-
carga, la lámpara “1400” del indicador de salida 
parpadea en rojo.
NOTA: El pitido se detiene al presionar cualquier 
botón del panel interruptor.

Protección contra sobrecalentamiento
Cuando el convertidor de energía se sobrecalienta, el 
convertidor de energía detiene toda salida con pitidos 
continuos. En este caso, espere a que el convertidor de 
energía se enfríe antes de volver a encenderlo.
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Protección en caso de sobredescarga
Cuando la capacidad restante de la fuente de energía 
es baja, suena un pitido intermitente y el botón de 
salida en funcionamiento parpadea. En esta situación, 
retire la fuente de energía y cárguela.
Cuando la capacidad restante de la fuente de energía 
sea aún más baja, se detendrán todas las salidas.

MANTENIMIENTO
PRECAUCIÓN: Asegúrese siempre de 

que la fuente de energía se haya retirado antes 
de intentar realizar un trabajo de inspección o 
mantenimiento.

AVISO: No lave el conector con agua. Riesgo de 
falla.

AVISO: De vez en cuando, limpie la superficie de 
este producto con un paño humedecido con agua 
jabonosa.
AVISO: Nunca use gasolina, bencina, diluyente 
(tíner), alcohol o sustancias similares. Puede que 
esto ocasione grietas o descoloramiento.

Para mantener la SEGURIDAD y FIABILIDAD del pro-
ducto, las reparaciones, y cualquier otra tarea de man-
tenimiento o ajuste deberán ser realizadas en centros 
de servicio autorizados o de fábrica  Makita, empleando 
siempre repuestos Makita.

Limpieza
Si el convertidor de energía está sucio, límpielo con un 
paño seco o un paño humedecido con agua jabonosa.

Filtro
PRECAUCIÓN: Después de limpiar el filtro, 

asegúrese de volver a instalarlo. Operar el con-
vertidor de energía sin el filtro podría causar un mal 
funcionamiento.

Retire el filtro tirando de él como se muestra en la 
figura.
Lave el filtro, luego séquelo.

1

Fig.11
►   �1. Filtro

Para instalar el filtro, siga el procedimiento de extrac-
ción en orden inverso.

ACCESORIOS 
OPCIONALES

PRECAUCIÓN: Estos accesorios o aditamen-
tos están recomendados para utilizarse con su 
herramienta Makita especificada en este manual. 
El empleo de cualquier otro accesorio o aditamento 
puede conllevar el riesgo de lesiones personales. 
Utilice los accesorios o aditamentos solamente para 
su fin establecido.

Si necesita cualquier ayuda para más detalles en 
relación con estos accesorios, pregunte a su centro de 
servicio local Makita.
•	 Unidad portátil de alimentación eléctrica
•	 Batería y cargador originales de Makita
•	 MAKPAC

NOTA: Algunos de los artículos en la lista pueden 
incluirse en el paquete de la herramienta como acce-
sorios estándar. Éstos pueden variar de país a país.

GARANTÍA LIMITADA DE 
MAKITA

Ésta Garantía no aplica para México
Consulte la hoja de la garantía anexa para ver los 
términos más vigentes de la garantía aplicable a este 
producto. En caso de no disponer de esta hoja de 
garantía anexa, consulte los detalles sobre la garantía 
descritos en el sitio web de su país respectivo indicado 
a continuación.
Estados Unidos de América: www.makitatools.com
Canadá: www.makita.ca
Otros países: www.makita.com
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